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Anneaux balançants

direct au plafond avec cordes

Anneaux balançants
direct au plafond avec cordes

Anneaux balançants avec cordes 
fixés directement au plafond 
(pour les salles jusqu’à 6 m de 
hauteur sous plafond)
Anneaux en caoutchouc à âme en acier, 
réglables en hauteur grâce à une corde 
synthétique et des poulies pivotantes ad-
aptées. Les cordes sont torsadées à 
gauche et à droite et renforcées 
par des câbles métalliques pour 
limiter leur allongement. Dispositif 
de verrouillage latéral avec fermeture de 
sécurité.

Dispositif de blocage
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Nischentiefe: 100 (+ Türdicke min. 50)
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Eckrolle bei 5- und 6-fach
Schaukelring

Wandnische mit Abschlusstüre

Eigenlast = 0.1 kN / Konsole

Einbaumasse

Deckenbefestigung

Sicherheitsabstand in Turnrichtung = min. 10000 mm.
Eckrollen können auch an der Wand befestigt werden.
Türhöhe (nach Baspo Norm 201) muss mindestens
2700 mm ab fertig Boden sowie auch bündig Wand sein.

PH:    (Schwungrichtung):
          2,2 kN / Paar
PV:    4.6 kN / Paar
PE:    6.5 kN / Paar
n:       Anzahl Ringpaar
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Anneaux balançants

direct au plafond avec cordes

Fixation au plafond

Dimensions de montage

• Distance de sécurité dans le sens des exercices 10 000 mm
• Les poulies cornières peuvent également être fixées au mur
• Hauteur de porte doit être d’au moins 2100 mm à partir du sol fini, 

conformément à la normes OFSPO 201

PH:	 (sens d’oscillation):
	 2,2 kN / paire
PV:	 4,6 kN / paire
PE:	 6,5 kN / paire
n:	 nombre de paires d’anneaux

W W1 Y Z

2 paires 120 – 170 300

3 paires 174 – 170 360

4 paires 174 – 230 440

5 paires – 145 290 520

6 paires – 145 350 600

Z = Largeur de la niche
Y = Longueur des équerres pour
roulettes pivotantes Niche murale avec porte de fermeture

Profondeur de la niche: 100  
(+ épaisseur de la porte min. 50)
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Coupe A–A

Avec 5 ou 6 paires d’anneaux:
Poulies cornière avec 6 points de
Fixation


